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Resumen

El objetivo del presente articulo es el andlisis comparativo de los alineamientos para S-A-O en
la familia mixe-zoque. Parto de los datos del mixe de Tamazuldpam y de Guichicovi, del cual se
desprenden los andlisis generales de estudios contempordneos de alineamiento de la rama mixeana
como el oluteco y las lenguas mixes de Oaxaca. En la rama zoqueana retomo el zoque de San Mi-
guel Chimalapa, Ocotepec y el zoque jitotolteco, todo ello para mostrar un mapeo del proceso de
cambio que han sufrido los tipos de alineamiento y constatar lenguas conservadoras e innovadoras.

Palabras clave: transitividad, ergativa, acusativa, neutral, tripartita.

Abstract

The objective of the present article is the comparative analysis of the alignments for S-A-O in the
Mixe-Zoquean family. I start from the data of Tamazuldpam and Guichicovi Mixe, from which the
general analyses of contemporary studies of alignment of the Mixe branch such as Olutec and the
Mixe languages of Oaxaca are derived. In the Zoquean branch, I take up the Zoque of San Miguel
Chimalapa, Ocotepec and Jitotoltecan Zoque, all this to show a mapping of the process of change
that the types of alignment have undergone and to verify conservative and innovative languages.

Keywords: transitivity, ergative, accusative, neutral, tripartite.



INTRODUCCION'

| objetivo del presente articulo es dar a conocer los sistemas de alinea-

mientos para transitivos e intransitivos en el mixe de Tamazuldpam y

de Guichicovi de Oaxaca, y presentar un andlisis comparativo de los
sistemas de alineamiento de diferentes variedades de mixe y zoque estudiados
por diferentes investigadores en las tltimas décadas (De la Cruz, 2016; G6-
mez, 2022; Gutiérrez, 2014; Guzmdn, 2012; Jiménez, 2018; Lépez, 2018;
Martinez, en proceso; Santiago 2015). El estudio engloba datos del mixe de
Tamazuldpam (MTM) asi como del mixe de Guichicovi (MGV) y se analizan
de forma general otros tipos de mixe, como el mixe oluteco y algunos tipos
de zoque de Oaxaca y Chiapas.

LAS LENGUAS DE ESTUDIO

La comunidad de Tamazuldpam cuenta con 6,907 habitantes INEGI, 2020).
Del total de habitantes mayores de tres anos, 6,189 son hablantes de la lengua

I Este trabajo es parte de una investigacion mayor que se presentd como tesis de la Maestria de
Lingiiistica Indoamericana del CIESAS titulada “Alineamiento, inversion y obviacion en el mixe de
Tamazuldpam, Oaxaca”. Agradezco a los hablantes de mixe de Tamazuldpam Juana Martinez Jiménez,
Gervasio Santiago Jiménez, Dolores Pérez Dominguez, Gregorio Pardo, Pedro Antinez Garcia,
José Martin, Ezequiel Pérez Jiménez, José Francisco e Hidolina Santiago por haberme permitido
videograbar sus conversaciones familiares, narrativa oral ¢ infinidad de interacciones orales en mixe.
Doy gracias también, por la informacién proporcionada sobre el mixe de Guichicovi, a la profesora
Maria de Jestis Herndndez Francisco, a la profesora Soraida Dominguez por los datos del mixe de
Juquila, y al profesor Juan Carlos Reyes Gémez por los datos del mixe de Alotepec. Los criterios
expuestos en el presente trabajo son de mi absoluta responsabilidad.
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mixe, lo que representa el 86.1% del total. El topénimo de Tamazuldpam en
lengua mixe es 7ukném [tu’k. ni’m], que se puede traducir como ‘lugar de los
tres manantiales’ y la autodenominacion es éyuwjk, [?4."ju:hk].

Por su parte, Guichicovi es un municipio mixe que oficialmente se llama San
Juan Guichicovi Mixe. El censo del INEGI (2020), reporta 29,802 habitantes
en este municipio, de los cuales 18,984 son hablantes de la lengua mixe, que
representa el 63.7% del total. El topénimo de Guichicovi en mixe es 7ékaam
[ti.'ka:m] que se puede traducir como ‘lugar de la casa’ y la autodenominacién
de la lengua es ayuuk [?a.'juk].

El tema de este trabajo, alineamiento de persona en el MTM y el MGV,
es de suma importancia para el conocimiento de la gramdtica de las lenguas
mixes de Oaxaca porque a diferencia de otras lenguas mixe-zoques que siguen
consistentemente un alineamiento ergativo, el MTM presenta varios alinea-
mientos que se diferencian en persona y tipo de cldusula. Este sistema de
alineamiento basado en la persona difiere de los alineamientos documentados
por Zavala (2000) para el oluteco, quien afirma que esta lengua de la rama
mixeana manifiesta un alineamiento sistemdticamente ergativo.

Familia lingiiistica

La figura 1 muestra la clasificacién de la familia mixe-zoque propuesta por
Wichmann (1995). Podemos observar que la familia mixe-zoque se divide en
dos ramas: la mixeana y la zoqueana. Dentro de la mixeana —en negritas— se
muestran las variedades que se toman en cuenta para el andlisis comparativo.
De la rama mixeana analizo datos del mixe de Totontepec (MT), que corres-
ponde al mixe alto del norte; el mixe de Ayutla (MAY), Tamazuldpam (MTM)
y Tlahuitoltepec (MTL), que pertenecen al mixe alto surefio nuclear. Expongo
informacién de dos tipos de mixe medio, de Juquila (MJU) y de Alotepec
(MAL) —ambos de informacién elicitada—; este ultimo no estd catalogado
por Wichmann (1995).

También analizo los datos del mixe de Guichicovi (MGV) y Coatldn
(MCT) que se ubican como mixe bajo. Del mismo modo, estudio los datos
del oluteco (Zavala, 2000) que se etiqueta como ‘oluta popoluca’. De la rama
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zoqueana, retomo las investigaciones del zoque de San Miguel Chimalapas
(ZSMC) de Jiménez (2018); el zoque de Ocotepec Chiapas (ZOCO) de De
la Cruz (2016) y del zoque jitotolteco (ZJIT) reportado por Gémez (2022)
y no catalogado por Wichmann (1995).

Fi6. 1. FAMILIA MIXE-ZOQUE

FAMILIA MIXE-ZOQUE
MIXEANO. 1. Mixeano de Oaxaca
1.1 Mixe alto del norte (Totontepec)
1.2 Mixe alto surefio
1.2.1 Nuclear (Tlahuitoltepec, Ayutla, Tamazulapam)
1.2.2 Periférico (Tepuxtepec, Tepantlali, Mixistlan)
1.3 Mixe de la media
1.3.1 Mixe medio nortefio (Jaltepec, Puxmetacan,
Matamoros, CotzocoHn)
1.3.2 Mixe medio surefio (Juquila, Cacalotepec)
1.4 Mixe bajo (Camotlan, San José el Paraiso,
Coatlan, Mazatlan, Guichicovi)
2. Tapachulteco
3. Sayula Popoluca
4. Oluta Popoluca

ZOQUEANO. 1. Zoqueano del Golfo
1.1 Zoque de Soteapan (Sierra Popoluca)
1.2 Zoque Texistepequefio (Popoluca de Texistepec)
1.3 Zoque de Ayapa
2. Zoque de Chimalapa (Oaxaca)
2.1 Santa Marfa Chimalapa
2.2 San Miguel Chimalapa
3. Zoque de Chiapas
3.1 Norte (Magdalenas=Francisco Le6n)
3.2 Noreste
3.2.1 A. (Tapalapa, Ocotepec, Pantepec, Rayén)
3.2.2 B. (Chapultenango, Oxolotan)
4. Central (Copainala, Tecpatan, Ostuacan)
5. Sur (Tuxtla Gutiérrez, Ocozocuautla)

Fuente: Wichmann (1995, p. 9).

En Zavala (2011) se plantea que el zoque jitotolteco pertenece a la subrama
del zoque de Chiapas como se ilustra en la figura 2.
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FIG. 2. UBICACION DEL ZOQUE JITOTOLTECO
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Fuente: Zavala (2011).

METODOLOGIA

Los datos del MTM se basan sobre 19 horas de transcripcién de diferentes
colaboradores de Tamazuldpam del Espiritu Santo Mixe, Oaxaca, base de
datos de la documentacién del MTM, vy se realizaron con el programa ELAN
en la versién 5.9.

Los datos del MGV fueron elicitaciones realizadas a la profesora Maria de
Jests Herndndez Francisco, originaria de San Juan Guichicovi, asi como del
libro de Dieterman y McCarty (2018). Los datos del mixe de Juquila también
es informacion elicitada de la profesora Soraida Dominguez. Los datos del
mixe de Alotepec fue informacién proporcionada por el profesor Juan Carlos
Reyes Gémez, y los demds datos provienen de autores de la rama mixeana
(Gutiérrez, 2014; Guzmdn, 2012; Martinez (en proceso); Santiago, 2015) y
zoqueana (De la Cruz, 2016; Gémez, 2022; Jiménez, 2018).2

2 Por el espacio, en este muestreo no se toman en cuenta otras publicaciones relacionadas con el
zoque soteapaneco (Lépez, 2018), el zoque ayapaneco (Suslak, 2014) o el zoque de Texistepec
(Wichmann, 2007).
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CARACTERISTICAS TIPOLOGICAS DEL MTM

Existen varios rasgos tipolégicos del mixe de Tamazuldpam (MTM) que en
general comparte con la rama mixeana o conserva algunos: a) es de marcacién
en el nicleo; b) incorporacién nominal; ¢) es una lengua jerdrquica e inversa;
d) propone oposicién entre una conjugacién independiente vs. dependiente;
e) registra una oposicién entre un patrén directo e inverso; f) es una lengua
aglutinante-polisintética; g) presenta multiples alineamientos para mono-
transitivo; y h) es una lengua de verbo final (Santiago, 2015, 2008). En los
siguiente pdrrafos mostraré generalidades de los rasgos del MTM.

Conjugacién independiente vs. dependiente. Las cldusulas en MTM siguen
dos patrones de marcacién de persona y aspecto: la independiente y la depen-
diente. Las oraciones independientes funcionan como cldusulas principales,
mientras que las dependientes aparecen después de ciertos “disparadores” de
dependencia como el marcador de tiempo ojts, adverbios, deicticos, negacién
y el auxiliar.

La marca de persona y aspecto es nocionalmente la misma pero formalmente
no. Tanto en (1) como en (2) el agente es una segunda persona y el aspecto
es un incompletivo. Sin embargo, en (1), la marca de segunda persona para
independientes es el prefijo 7-, y la marca de incompletivo es el sufijo -py. En
cambio, en (2), la marca de segunda persona para dependientes es el prefijo x-,
y el incompletivo dependientes es el sufijo -y. También podemos notar que en
el nicleo verbal se flexiona el argumento, por lo tanto, es de marcacién en el
nucleo. Y podemos apreciar que el predicado se ubica en la periferia derecha,
por esta razdn, es una lengua de verbo final.

(1) (Tee m’&jxtaapy?
tee  m-&xtd’d-py
pas.c 2A.I-buscar-INC.LTR
‘(,Qué buscas?’ {d0.03.2011-29:34}

(2) Ojts xpénijkxy.
ojts  x-péngjkx-y
pas.l 2A.p-ir.detras-INC.D
‘Fuiste detras (de él).” {d0.01.2011-01:12}
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Oposicién entre la conjugacién directo-inverso. En los patrones direc-
to-inverso sélo participan los verbos transitivos. La oposicién directo-inverso
se registra en la conjugacién independiente y dependiente. Las construcciones
directas posibles son 1>2, 1>3, 2>3 y 3>3’; los primeros niimeros son el agen-
te —el cual se flexiona en el verbo—y el segundo es el objeto. Contrariamente,
las oraciones inversas se construyen con los patrones 2>1, 3>1, 3>2 y 3’>3,
donde el primer niimero es el objeto que se flexiona en el verbo.

La jerarquia de persona (Silverstein, 1976) que opera en MTM es 1>2>3.
Dentro de esta jerarquia existen subjerarquias: la local —que refiere a la pri-
mera y segunda persona— y la obviacién —que refiere a las tercera personas—.
El patrén local corresponde a la combinacién de la primera y segunda perso-
na, ya sea directa 1:2 o inversa 2:1.° La obviacién es una subjerarquia de las
terceras personas donde existe una competencia donde el participante tiene
el rango mds alto, y se determina por la animacidad, definitud, posesién
externa o topicalidad. En las terceras personas 3:3’, la primera es el proximal
y la segunda el obviativo.*

3 En la literatura, la configuracién local refiere a los participantes del acto de habla, es decir, al
comportamiento de la primera y la segunda persona, ya en funcién de A u O (Hockertt, 1966).
Zavala (2007) expone una tipologia de la configuraciones locales: a) 1:2 y 2:1 son configuraciones
distintas a las directas o inversas (popoluca de Texistepec); b) 1:2 es directo y 2:1 es inverso (mixe
de Totontepec); ¢) 1:2 es inverso y 2:1 es directo (cree de las praderas); d) 1:2 y 2:1 son tratadas
como configuraciones directas (picuris); €) 1:2 y 2:1 son tratadas como configuraciones inversas
(tewa de Arizona); f) 1:2 y 2:1 son configuraciones que se pueden codificar tanto como directas o
como inversas (mam de Cajold).

4 Las terceras personas entran en un andlisis llamado ‘obviacién’ que se ha documentado para
lenguas de la rama mixeana (Zavala, 2000) asi como para lenguas algonquinas (Klaiman, 1991).
En el patrén 3:3 del directo, se asume que el primero es el proximal (PROX) con rol de agente
y el segundo es el obviativo (OBV) con rol de objeto primario; caso contrario, cuando tenemos
el patrén 37:3, el primero es el OBV y el segundo el proximal (Klaiman, 1991, p. 193). Estos
términos hacen referencia a ciertos sistemas inversos donde se reconoce la distincién de dos clases
de categorias para las terceras personas. Una de estas categorias de tercera persona se denomina por
los algonquianistas “proximal’; la otra categoria de tercera persona es la “obviativa’, que también se
denomina por los algonquianistas, la “cuarta persona”. El estudio de la obviacién, donde entran en
juego dos categorias de terceras personas en sistemas inversos o en sistemas de otro tipo, ha progresado
enormemente en los tltimos afios (Zavala, 2006, 2002). La obviacién involucra pardmetros que
tienen que ver, entre otros temas, con la definitud, la animacidad, genitivos correferenciales o la
topicalidad. La subjerarquia -de las terceras personas- que funciona en el MTM es la de genitivos
correferenciales>animacidad>definitud>topicalidad, esto quiere decir, los que se ubican en la
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El MTM y el MGV son lenguas jerdrquicas porque marcan tinicamente
a uno de los dos participantes de los predicados transitivos canénicos. El
argumento marcado es el que ocupa el lugar mds alto en la jerarquia de
persona independientemente del rol semdntico. La marcacién jerdrquica y
la jerarquia de persona se ilustran en la serie de ejemplos en (2). Por ejem-
plo, en (3a) tenemos un patrén directo 1:3 que sélo prefija al agente (A) de
primera persona en un verbo transitivo; mientras que en (3b) tenemos un
patrén inverso 3:1 que prefija al objeto primario (O) de primera persona
de un verbo transitivo.

1:3 DIRECTO. Sélo marca agente

(3a)° Ejtséka’ to’oky nji’ipy.
gjts=Ek=ja’a to’oky  n-jiy-py
1P.SG=REP=DET petate 1A.I-comprar-INC.I.TR
“Yo debo comprar el petate.” {jua.06.2011-24:20}

3:1 INVERSO. Sélo marca objeto

(3b) Ja’a tsujxnééts te’n xtunp
ja’a  tsujx-néé=ts jéte’n  x-tun-p
DET limpio-agua=rocC asi 1o.1-hacer-INC.1
‘El agua es lo que me hizo asi.” {d0.02.2011-18:37}

Una construccién es directa cuando el participante més alto en la jerarquia
de persona coincide con el agente del predicado transitivo. Las construcciones
directas posibles son: 1:2,° 1:3, como en (3a), 2:3 y 3:3". La construccién

periferia izquierda ganan a los de la periferia derecha, por lo tanto, obtenemos la marcaciéon de
A; caso contrario, cuando los de la periferia derecha le ganan al de la izquierda, automdticamente
obtenemos una construccién inversa. En este trabajo no vamos a discutir estos pardmetros que
entran en juego cuando en una lengua interactdan dos terceras personas, pues este tema rebasa la
esfera de este articulo.

5 El aspecto incompletivo independiente para transitivo -py independiente sélo se flexiona en el
singular, pero para el plural es -p.

6 Otro tema que es necesario precisar es que el patrén directo local 1:2 en el MTM sufre una
neutralizacién respecto al patrén 1:3, es decir, en ambos patrones el prefijo de persona es 7- y el
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directa en MTM es la no marcada. Una cldusula es inversa cuando el partici-
pante mds alto en la jerarquia de persona coincide con el objeto del predicado
transitivo. Las combinaciones inversas posibles son: 2:1,7 3:1, como en (3b),

3:2y3%:3.

PRINCIPIOS TEORICOS SOBRE ALINEAMIENTO PARA S-A-0

En el andlisis del alineamiento para sujeto, agente y objeto primario (S-A-O)
s6lo participan los verbos intransitivos y transitivos. Los alineamientos en
verbos intransitivos y transitivos se distribuyen en cuatro tipos: a) nominati-
vo-acusativo; b) ergativo-absolutivo; ¢) neutral; y d) tripartita.

En el alineamiento nominativo-acusativo, el sujeto de intransitivo (S) com-
parte las mismas propiedades que el A del transitivo, pero el O del transitivo
es distinto a los primeros (S=A # O), donde los primeros (S=A) son el nomi-
nativo y el segundo el acusativo (O). En el alineamiento ergativo-absolutivo,
el S de intransitivo se marca igual que el O del transitivo pero diferente del
agente (§=O = A), los primeros son el absolutivo y el segundo el ergativo. En
el alineamiento neutral, tanto S, A y O se marcan igual (§=A=0).?

sufijo de aspecto incompletivo para transitivo singular es -py como en el patrén 1:3 de (3a). En el
patrén 1:2 la expresion de la segunda persona es obligatoria como observamos en (i).
(i) Ejts mejts nesejkypy.
éts  mejts  n-tsok-py
Ip.sG 2pr.sG  1A.-querer-INC.LTR
“Te quiero a ti
7 Semejante al patrén local directo, el inverso local 2:1 comparte el prefijo de persona del patrén 3:1,
n-, y el aspecto incompletivo dependiente -p, como en (i).
(i) Ejts mejts ntsu'tsp.
éts  mejts  n-tswuts-p
Ip.sg 2p.sG  lAd-morder-INC.I
‘Tt me muerdes a mi.’
8 Es importante precisar que Comrie (2005) etiqueta el alineamiento ‘neutral’ como la ausencia de
flexién explicita en el verbo, pero en este andlisis, el neutral refiere a un mismo tipo de prefijo de
persona con diferentes funciones gramaticales, como S, O u A.
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El alineamiento tripartito se refiere a que S, A y O se marcan de manera
distinta (S#A=0O) (Haspelmath, 2005).°

Translingiiisticamente, el alineamiento no marcado es el acusativo con
el 55%, le sigue el neutral con el 22% y en tercer lugar el ergativo con el 16%
(Comrie, 2005, p. 406). De 380 lenguas computadas en el mundo, existe una
tendencia por el acusativo seguida por el neutral. Los tipos de alineamiento
para monotransitivo que se analizan se desprende de Zavala (2000), el cual ha
sido el referente para el anélisis de otras lenguas y variantes de mixe y zoque.

Ortros conceptos —y que describo de forma general— que se utilizardn son el
de inverso morfolégico, inverso jerdrquico, patrén local, obviacion y neutralizacion.
La construccion inversa s6lo se puede observar en las construcciones transitivas
cuando el objeto se flexiona en el verbo. El ‘inverso morfoldgico” ocurre en los
patrones 3:3’, 3:2 pero no en los patrones 3:1, y 2:1, es decir, en los primeros el
verbo sufija explicitamente el morfema de inverso, pero en los segundos —por el
hecho de que no afija el sufijo de inverso morfolégico— es conocido como ‘inverso
jerdrquico’. El término ‘patrén local refiere a los participantes del acto de habla,
es decir, refiere a la primera y segunda persona. En el patrén local tenemos dos
correspondencias: la directa 1:2 y la inversa 2:1. Respecto al dltimo término,
‘obviacion’, refiere al andlisis de las terceras personas en la construccién transitiva.
En el patrén 3:3’, el primero es el proximal y el segundo el obviativo. Para que
un participante ocupe el rol de A o de O, la obviacién registra subjerarquias
condicionadas por animacidad, definitud, genitivos correferenciales y topicalidad.

Alineamiento en formas independientes para el MTM

En las formas independientes existen tres tipos de alineamiento condiciona-
dos por la persona: tripartito para la primera persona, neutral en la segunda
y ergativa en la tercera como se puede observar en la tabla 1. Es importante
destacar que la marca de aspecto incompletivo singular en el directo es -py y

enelSyel Oes-p.!?

9 A manera de precisién, al nominativo-acusativo sélo lo nombraré como acusativo y al ergativo-
absolutivo como ergativo.
10 Ta marca de inverso (INV) no se analiza, pero se presenta como parte importante la morfologia

verbal del MTM.
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TABLA 1. MARCA DE PERSONA, ASPECTO E INVERSO EN LAS FORMAS INDEPENDIENTES

TR INTR  ALIN
A INC 0 INV. INC § INC
L by x - B- TRIP
(1:2-1:3) (2:1-3:1)
2 m- -py m- -é P m- P NEU
(2:3) (3:2)
32y -py 8- -6 p B- ERG
(3:3) (3:3)

En la primera persona, el alineamiento es tripartito porque tanto el agente
(A), (4a), y el objeto (O), (4b), de un verbo transitivo, asi como el tnico
argumento de un verbo intransitivo (S), (4c), reciben diferentes marcas. Por
lo tanto, en la primera persona de la conjugacién independiente los prefijos
de persona son diferentes (A=O=S)."!

(4a) Képee &jts ntsejkypy.
képee &jts  n-tsok-py
caf¢é  1psG 1A.-querer-INC.LTR
‘Quiero café.” {d0.05.2011-18:36}

(4b) Ejts xwap.
&jts X-WaW-p
1IpsG  lo.I-invitar-INC.I
‘Me invita a mi.” {d0.06.2011-01:07}

(4c) Eéts jajp méip ulpeki’py.
&ts  jaa-p 0-méd’i-p ul-p&ké’€y-py
1ppL DEIC.alla-Nv 1s.0-dormir-INc.1  hule-debajo-posp.LoC
‘Nosotros dormimos debajo del hule.” {ju.12.2011-07:14}

11 Para los principiantes en el conocimiento de la lengua mixe, es importante explicar que en las
combinaciones 3’:3 y 3:2, el MTM si registra marca de inverso morfolégico, en contraste, en el
patrén 3:1 —como el de (4b)- no hay indicios de un inverso morfoldgico. En los nuevos anilisis,
Zavala (2015) plantea que el proceso de gramaticalizacién del inverso morfoldgico proviene de una
marca de pasivo que se extendié principalmente en la rama mixeana y en la rama zoqueana sélo en
el zoque jitotolteco.
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En la segunda persona el alineamiento es neutral porque tanto el agente (A),
(5a), y el objeto (O), (5b), de un verbo transitivo, asi como el inico argumento
de un verbo intransitivo (S), (5¢), reciben la misma marca. Entonces, los tres
prefijos de persona en la conjugacién independiente son iguales (A=O=S).

(5a) (Mte’p mtsejkypy?
mte’p  m-tsok-py
cual 2A.1-querer-INC.L.TR
‘¢ Cual quieres?’ {ju.11.2011-00:02}

(5b) Mejts mpasjtep.
mejts  m-padt-&-p
2P.SG  20.1-encontrar-INV-INC.I
‘En ti cae (la responsabilidad).” {ju.09.2011-11:39}

(5¢) Myuup.
m-yu’u-p
2s.1-barbechas-INC.1
‘Barbechas.” {ma.01.2011-25:52}

En la tercera persona, el alineamiento es ergativo porque el agente (A) de
un verbo transitivo (6a), recibe una marca distinta a la del objeto (O) de un
verbo transitivo y a la del inico argumento de un verbo intransitivo que es
un prefijo @-, (6b) y (6¢), respectivamente. Por lo tanto, tenemos un alinea-

miento ergativo (AzO=S).

(6a) ;Teena’ mpipd myétyakypy?
tee=n=ja’a m-papa y-métyd’ak-py
qué=ASER=DET 2PSR-papd 3A.I-platicar-INC.L.TR
‘i, Sobre qué tema platica tu papa.’ {ju.04.2011-27:46}

(6b) Ja’dy jek’o’ojkép.
ja’dsy  O-jék-ook-&-p
gente  30.1-CAUS. | -mOrir-INV-INC.I
‘La gente lo matd.” {jo.01.2011-23:56}

(6c) Médpék.
O-mid’4-p=¢k

3s.1-dormir-INC.I=REP
‘El estd durmiendo.” {pe.03.2011-08:21}

176

Signos linglisticos, vol. |, num. 1, Nueva Epoca, enera-junio, 2025, 164-197 ~ e-ISSN: 3061-8215


 https://doi.org/10.24275/sling.v1n1.06

Por lo tanto, es claro que la conjugacién independiente no tiene un alinea-
miento uniforme, sino que el MTM presenta tres alineamientos distintos y
éstos estdn condicionados por la persona gramatical. Otro rasgo que distingue
la conjugacién independiente es que el sufijo de aspecto en el A es -py mientras
queenel Syenel Oes -p.

Alineamiento en formas dependientes para el MTM

En las formas dependientes, el MTM presenta dos alineamientos: nominativo
y ergativo. Estos alineamientos, al igual que en las formas independientes, estin
condicionados por el prefijo de persona. En la primera persona se manifiesta
un alineamiento acusativo mientras que en la segunda y tercera persona se
presenta un alineamiento ergativo, aunque con diferentes marcas (tabla 2).
Obsérvese que, a diferencia de la conjugacién independiente, el dependiente
flexiona el aspecto incompletivo con -.

TABLA 2. MARCA DE PERSONA, ASPECTO E INVERSO EN LA FORMA DEPENDIENTE

TR INTR  ALIN

A INC 0 INC INV S INC
¥ 822-1;3) v Z(z_;1_3;1) Y n- -y ACUS
2oy Y gy Y0 m oy ERG
¥ (2:3') Y {3}:3) y 0y ¥ ERG

En la primera persona tenemos un alineamiento acusativo porque tanto el
agente de un verbo transitivo como el tnico argumento de un verbo intransitivo
comparten la misma marca. En estos ejemplos, el prefijo es #-, (7a) y (7¢). En
cambio, el objeto de un verbo transitivo recibe una marca distinta que es el prefijo
retroflejo x-, (7b). Este alineamiento de la primera persona se puede observar en
la serie de ejemplos en (7).
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Primera persona: Nominativo A=S=0.

(7a)

(7b)

(7¢)

Paty ojts nkeexy.

jépaty ojts n-kaax-y

por.esta.razén pas.] 1A.p-enviar-INC.D

‘Por esta razon lo envié (a él).” {d0.06.2011-20:31}

Jajptsa’ ntddk &jts xpétd’dky u'nk’ejxpa’.

jaa-p=ts=ja’a n-tdak &jts  x-pétd’dk-y
DEIC.all&-Nv=FOC=DET lpSR-mama 1P.SG 1o0.D-colocar-INC.D
u’nk-ejx-p=a’.

hijo-ver-NOMIN=3P.SG

‘Alla es donde mi mama me colocaba para cuidar al bebé.’
{ju.01.2011-02:08}

ké’m nnijkxy junttunp.

ké&’m n-n&jkx-y junt-tun-p

yo.mismo 1S.p-ir-INC.D  junta-trabajar-NOMIN

‘Yo misma fui a la junta (asamblea).” {d0.07.2011-20:31}

En la segunday tercera persona el alineamiento es ergativo porque el agente
de un verbo transitivo recibe una marca distinta, # (8a) y (9a), a la del objeto
de un verbo transitivo y a la del tinico argumento de un verbo intransitivo.
En este alineamiento el objeto de un verbo transitivo, (8b) y (9b), y el tnico
argumento de un verbo intransitivo, (8¢) y (9¢), comparten la misma marca
de prefijo palatal, y-. Este alineamiento se ejemplifica en la serie de (8) y (9).

Segunda persona: Ergativo A=O=S.

(8a)

(8b)

Ka’t jam x’ijxy.

ka’t  jaa-m X-€jX-y

NEG DEIC.all&-NE 2A.D-ver-INC.D
‘Tt no lo ves allad.” {ma.02.2011-23:40}

Kwins mejts taa mpéétya’.
kwin=ts mejts taa  m-pdit-y-a’

por.fuerza=Foc 2P.SG DUBIT 20.D-encontrar-INC.D-INV
‘A ti por fuerza te tocaba (la responsabilidad).’ {ju.09.2011-24:55}
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(8¢c) Ka’t mkojy.
ka’t  m-koj-y
no 2s.D-tejes-INC.D
‘No tejes.” {ju.09.2011-18:17}

lercera persona: Ergativo A=O=§

(9a) (Madnyé méxu’'nk tpéti’ka’dny?
mid=n=y&’¢ méxu’'nk t-pitd’ak-wa’dn-y
dénde=ASEr=3pP.sG bebé 3A.D-poner-IRR-INC.D
‘,Doénde va a poner al bebé?’ {d0.08.2011-17:58}

(9b) Ja’a ojts wyaya’, ja’a nts&’é.
ja’a ojts  y-wiw-y-a’
3P.SG  PAS.L  30.D-poner-INC.D-INV
ja’a  n-ts€’¢
DET  1PSrR-hermana.mayor
‘El la invito a mi hermana mayor.” {ju.07.2011-07:14}

(9¢) Ka’tts jajp pén tyiny.
ka’t=ts  jaa-p pén y-tun-y
NEG=FOC DEIC.alla&-Nv P.INDEF.nadie 3s.D-trabajar-INC.D
‘Nadie trabaja alla.” {ju.13.2011-21:59}

Es claro que en las formas dependientes tampoco se tiene un alineamiento
uniforme, sino que el MTM presenta dos alineamientos y éstos estdn determi-
nados por la persona gramatical. Los alineamientos son: en primera persona,
nominativo; en segunda y tercera persona, ergativo. El aspecto incompletivo

del dependiente en el MTM es -.
Alineamiento para monotransitivo en otros tipos de mixe de Oaxaca

En esta seccién analizo los alineamientos que se han documentado para distin-
tos tipos de mixe conforme a la clasificacién de Wichmann (1995). Se toman
como puntos de partida principalmente los trabajos de tesis del Centro de
Investigaciones y Estudios Superiores en Antropologia Social (CIESAS) (De la
Cruz, 2016; Gémez, 2022; Gutiérrez, 2014; Guzmdn, 2012; Jiménez, 2018;
Lépez, 2018; Martinez (en proceso); Santiago, 2015) e investigaciones an-
teriores y recientes. En primer lugar, ubico otras investigaciones dentro del
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grupo alto surefio nuclear, mixe medio y mixes de la zona baja como Coatlin
y el mixe de Guichicovi.

Cambios que no alteran el alineamiento en el mixe alto y medio

Existen dos tipos de cambio, uno fonolégico y otro de estructura de dos tipos
de prefijos: a) por estructura, el A dependiente # por #i-; y b) fonoldgico, los
contextos donde el prefijo es una retrofleja /§/ x- y se realiza como posalveolar
[/]. En el mixe alto tenemos un tnico cambio histdrico en el prefijo de persona
entre los dialectos nortefio zs. nortefio-sureno nuclear, el cual se encuentra en
la tercera persona: el prefijo #- en el A dependiente y en el nortefio el prefijo #-.

A pesar de este cambio histérico, el tipo de alineamiento no cambia, es
decir, la tercera persona del dependiente sigue siendo ergativa. El mixe de
Alotepec (datos de Juan Carlos Reyes) (MAL) y el mixe de Juquila (datos de
la profesora Soraida Dominguez) (MJU) también registran el prefijo # para
la tercera persona del A dependiente (tabla 3).

TABLA 3. CAMBIO HISTORICO EN LA TERCERA PERSONA DEL A DEPENDIENTE

Conjugacion dependiente

MTM, MAY, MTL MT
TR INTR TR INTR

a 0 S a 0 S

n- X- n- n- Xx- n-

X- m- m- X-  m- m-

oy ¥ -y ¥

En (10) se muestra un ejemplo donde, en el MT documentado por Guz-
mén (2012), el prefijo de A es efectivamente #-.

El segundo cambio entre los mixes altos respecto a los mixes de la zona
media ocurre en un proceso de palatalizacién. El MJU y el MAL, en los
contextos O de primera persona del independiente y dependiente, asi como
en el A del directo dependiente, el prefijo retroflejo [s] x- se realiza como
posalveolar sordo [f] y posiblemente tienen el estatus de fonema. En los dos
ejemplos de (11) tanto el MJU como el MAL prefijan el A dependiente como
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un sonido posalveolar. Con esta precisién, he dejado claro que el mixe medio
sistemdticamente cumple con los alineamientos del mixe alto.

(10)!? K&’d y&’¢ Judn titsii’k.
kd’a ye&’¢ Judn ti-tsii’kly
NEG 3.PSG Juan 3A.D-pegar\INC.D
‘El/ella no le pega a Juan.” {Guzman, 2012: 63}

(11a) T&eé xypyajta’aky.
té¢  xy-pata’ak-y
PAS.C 2A.D-poner-INC.D
‘Ya lo pusiste.” {SOJI-2010}

(11b) Tee xykyonu’kxy.
téé xy-konu’kx-y
PAS.C  2A.D-bendecir-INC.D
‘T4 lo bendijiste.” {JCRG-2010}

A pesar de los cambios del mixe altefio con el prefijo #i- del A dependiente
o el cambio del prefijo retroflejo a posalveolar xy- del MJU y el MAL (en O
independiente y dependiente y el A dependiente) las variantes alto, alto surefio
nuclear y mixe medio registran los mismos alineamientos.

Alineamientos en el mixe de Guichicovi

El objetivo de esta seccién es mostrar los alineamientos del mixe de Guichi-
covi con datos elicitados de Marfa de Jestis Herndndez Francisco, originaria
de la comunidad mencionada, y datos de Dieterman y McCarty (2018)."
Primero presento los datos de la conjugacién independiente y posteriormente
la conjugacién dependiente.

12 La convencién de la palatal como un rasgo flotante es una propuesta de Martinez (en proceso)
donde la autora asume que el autosegmento palatal se refleja en el nicleo verbal mediante metafonia,
apofonia o apometafonia (cambios nucleares con metafonia).

13 El trabajo sobre los alineamientos del MGV se presentd en 2016 en el COLOV 7, junto con la
colaboradora.
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Alineamiento en el independiente en el MGV

5
Iniciamos con la primera persona del independiente, en (12) muestro un con- L
texto de primera persona del independiente con el patrén 1:3 que flexiona al
agente del monotransitivo independiente 7-. Note que el patrén 1:3, (12a),
y 1:2, (12b), flexionan el mismo prefijo de primera persona 7-."*

(12a) Ntsu’utsanpy manaa ka’a manaa.
n-tsu’uts-an-py manaa ka’a manaa
1A.--morder-IRR-INC.L.TR donde NEG donde
‘Tarde o temprano lo voy a comer.” {MJHF, 2015}

(12b) Eétsy miitsy n’ojpy.
&éts  miitsy m-oj-py
IpsG 2rsSG 1A.J-regafiar-INC.L.TR
‘Yo te regafio.” {MJHF, 2015}

En (13a) presento un contexto donde el verbo monotransitivo flexiona al
objeto de primera persona xy-. Por otro lado, las construcciones 3:1, (13a), y
2:1 flexionan la misma persona xy-, (13b).

(13a) Eétsy pik’éna’k xy’ojp.
éétsy pik’éna’k xy-oj-p
1P.sG nifio lo.I-regafiar-INC.I
‘El nifio me regafia.” {MJHF, 2015}

(13b) Eétsy miitsy xy’ojp.
gétsy miitsy Xy-oj-p
Ip.sG 2psG lo.I-regafiar-INC.I
‘T me regafias.” {MJHF, 2015}

Por tltimo, la primera persona del sujeto del verbo intransitivo #77w ‘banar’
flexiona la persona @- (14).

(14) Tsiipétsy.
O-tsi’ iw-p=Eétsy
1s.1-bafiar-INC.I=1P.S
‘Me bafio.” {MJHF, 2015}

14 Es importante precisar que el patrén 1:3 y 1:2 sufre un proceso de neutralizacion, es decir, flexionan
el prefijo de persona n-, pero el contexto determinard si es una u otra construccion.
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En la segunda persona de la conjugacién independiente del agente para
transitivo flexiona 7- como en (15). La segunda persona del O transitivo
independiente flexiona xy-, (16), mientras que la segunda persona del intran-
sitivo para independiente flexiona m- (17).

(15) Jem tuunk pa mtsokaanpy.
jem tun-k pa m-tsok-an-py
alla trabajar-NOMIN COND 2A.I-querer-IRR-INC.LTR
‘Alla hay trabajo si quieres.” {MJHF, 2015}

(16) Miitsy pik’éna’k xy’ojp.
miitsy pik’éna’k xy-oj-p
2P.SG  nifio 20.1-regafiar-INC.1
‘El nifio te regafia.” {MJHF, 2015}

(17) Mitsiip.
m-tsi’i-p
2s.1-bafiar-INC.I
‘Te bafias.” {MJHF, 2015}

En (18) muestro un contexto de tercera persona del independiente con el
patrén directo 3A:3’0O que flexiona al agente del monotransitivo indepen-
diente y-. En (19) muestro el patrén inverso 3’O:3A donde el verbo flexiona
cero, @-. Por dltimo, la tercera persona del sujeto del verbo intransitivo 77w
‘banar’ flexiona la tercera persona J- (20).

(18) Ye&¢ pik’éna’k y’ojpy.
y&’¢ pik’éna’k y-oj-py
3PSG nifio 3A.1-regafiar-INC.I.TR
‘Fl regaiia al nifio.” {MJHF, 2015}

(19) Ye&’é pik’éna’k ’ojép.
y&’¢ pik’éna’k O-0j-€-p
3PSG niflo 3o.1-regafiar-INV-INC.I
‘El nifio lo regafia (a él).” {MJHF, 2015}

(20) Pik’éna’k tsiip.
pik’éna’k O-tsi’iw-p
nifio 3s.1-bafiar-INC.1
‘El nifio se bafia.” {MJHF, 2015}
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En resumen, en los tres contextos de primera persona del independiente,
las marcas son distintas, por tanto, tenemos un alineamiento tripartito. En
la segunda persona el A se marca igual que el S y diferente al O, por lo que
tenemos un alineamiento acusativo. En la tercera persona tanto O como el S
se flexiona con @J-, mientras que el A se flexiona de forma distinta, por ello
tenemos un alineamiento ergativo. Respecto a la marca sufijal de aspecto
sigue siendo sistemdtico, el A flexiona -pyy el Sy el O es -p. En la siguiente
seccién describo los alineamientos en la conjugacién dependiente del MGV.

Alineamiento en el dependiente en el MGV

En la conjugacién dependiente, el monotransitivo de A en el patrén 1:3
flexiona 7-, (21a), asi como en el patrén 1:2 (21b). Note que los patrones
1A:30 y 1A:20 flexionan la misma marca de persona 7-.

(21a)" Porque téts’&jts njak’ijxy pay.
porque té=ts=&¢tsy n-jak-ijx-y pay
porque PAS.C=FOC=IP.SG 1A.D-CUANT-VEI-INC.D Vvaya
‘Porque todavia me toco verlo, vaya.” {MJHF, 2015-040}

(21b) Té& &étsy miitsy n’ojy.
té &etsy miitsy n-oj-y
PAS.C 1PSG 2PSG 1A.D-regafiar-INC.D
“Yo te regafié.” {MJHF, 2015}

El contexto de inverso jerdrquico en los patrones 3A:10 (22a), como en
el patrén 2:1 (22b) flexionan xy-.

(22a) Ném éétsy nwintsén té xynyéma’ay.
ném &tsy n-wintsén  té Xy-némaa-y
AUX 1PSG 1Psr-patron PAs.C 10.D-decir-INC.D
‘Asi me dijo mi patrén.’ {Dieterman 2018: 145}

(22b) Té éétsy miitsy xy’ojy.
té &étsy miitsy Xxy-oj-y
PAS.C 1pPsSG 2psG lo.D-regafiar-INC.D
“Tu me regafiaste.” {MJHF, 2015}

15 El pasado cercano en el MTM es #é¢ con vocal larga mientras que en el MGV es con vocal corta 7.
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En el S de primera persona del intransitivo dependiente el verbo flexiona
n- como se muestra en (23).

(23) Meénits yaa nména’any, este.
ménit=ts yaa n-ména’an-y  este
luego=Foc aqui 1s.p-decir-INC.D este
‘Luego dije aqui, este.” {Mary-2015-052}

La segunda persona del A monotransitivo de la conjugacién dependiente
en el patrén directo 2A:30 flexiona m- (24). En el patrén inverso 2A:30 de
la conjugacién dependiente el predicado flexiona xy- (25). Por dltimo, en S
del intransitivo para dependiente flexiona - (26).

(24) Té& miitsy mixy m’ojy.
t&e miitsy mixy m-0j-y
PAS.C 2P.sG muchacho 2A.D-regafiar-INC.D
‘Tu regafiaste al muchacho.” {MJHF, 2015}

(25) Té miitsy mixy xy’ojy.
té€  miitsy mixy Xy-0j-y
pas.C 2psG muchacho 20.p-regafiar-INC.D
‘El muchacho te regané.” {MJHF, 2015}

(26) Té mtsi’iy.
tee m-tsiw-y
PAS.C 2S.p-hablar-INC.D
‘Te bafiaste.” {MJHF, 2015}

En resumen, la segunda persona en el MGV presenta un alineamiento
nominativo acusativo porque el A (7-) como el S (m-) presentan la misma
marca mientras que el O (xy-) presenta una marca distinta.

La tercera persona del A de la conjugacién dependiente del MGV flexiona
(- (27a) que es una marca que alterna con el prefijo palatal de tercera persona
y- (27b). Recordemos que los mixes de la zona alta flexionan # (mixes altos
nucleares) mientras que el mixe de Totontepec flexiona #- (Guzmdn, 2012).
La forma no marcada es (27a) mientras la construccién marcada es (27b).

(27a) Meénit ja kaa ja tyo’oxytyéjk éxmatsy.
ménit ja  kaa ja y-to’oxytyéjk @@-Exmats-y
luego DET tigre DET 3PsR-mujer  3A.D-abandonar-INC.D
‘Pero el tigre abandono a su esposa.’ {Dieterman y McCarty 2018}
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(27b) Ménit oy pyaaty t&jk tu’uk.
ménit oy  y-pdit-y t&jk tu’uk
luego AUX 3A.D-regaflar-INC.D casa Uno
‘Luego pasd que encontrd una casa.’
{Dieterman y McCarty, 2018: 144}

La tercera persona en el patrén O para la conjugaciéon dependiente flexiona
- (28).

(28) Meénit ja xété’ny may myo’oyyé.
ménit ja x&&’ny may y-mooy-y-&
luego DET dinero mucho 30.p-dar-INC.D-INV
‘Entonces recibi6 dinero.’
{Dieterman y McCarty, 2018: 146}

Elintransitivo de la tercera persona de la conjugacién dependiente flexiona

y- (29).

(29) Koo je’e ty&’étsy.
koo je’e y-t&’éts-y
SUB  3PSG  3S.D-secar-INC.D
‘Cuando eso se secaba.” {MJHF, 2015-002}

En resumen, en la primera persona del paradigma dependiente del MGV,
el alineamiento es acusativo porque el S y el A se marcan igual con el prefijo
n-y el O registra una marca distinta, xy-. La segunda persona presenta un
alineamiento nominativo acusativo porque el A (7-) como el S (m-) pre-
sentan la misma marca mientras que el O (xy-) presenta una marca distinta.
El alineamiento que tenemos en la tercera persona dependiente es entre un
alineamiento ergativo cuando Sy O se flexionan con y- y el A es J-.

Sin embargo, parece haber un proceso de cambio a un alineamiento neutral
porque la tercera persona del agente estd admitiendo el prefijo y- de tercera
persona del agente, entonces, S, O y A se flexionarfan igual. Respecto al
sufijo aspectual del dependiente, sistemdticamente el incompletivo flexiona
el sufijo -y.

Veamos de forma detallada las marcas de persona y alineamientos reporta-
dos por Hoogshagen y Halloran (1997, p. 375) para el mixe de Santa Maria
Coatldn Mixe, una comunidad geograficamente cercana a Guichicovi y que
Wichmann (1995) ubica como mixe bajo. Del lado izquierdo muestro el
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resumen de las marcas de persona del MGV que he ejemplificado, mientras
que las marcas de persona de la derechas corresponden al MCT. Observamos
que sistemdticamente ambos tipos de mixe en la primera persona un alinea-
miento tripartito, en la segunda acusativo y en la tercera es ergativo (tabla 4).

TABLA 4. ANALISIS COMPARATIVO ENTRE EL MGV Y EL MCT EN EL INDEPENDIENTE

MGV MCT
TR INTR ALIN TR INTR  ALIN
A 0 S A0 S
n- xy- B- TRIP n-  xy- 0- TRIP
m-  xy- m-  ACUS m- xy- m- ACUS
y-  B- B- [ERG y-  0- B- ERG

Semejante a la tabla anterior, en la tabla 5, del lado izquierdo, presento el
resumen de las marcas de persona del MGV y las del lado derecho correspon-
den al MCT. Nétese que la mayoria de los prefijos son los mismos salvo en la
tercera persona del A donde el MCT es ergativo sistemdtico, mientras que el
MGYV estd en proceso de cambio, de un alineamiento ergativo a uno neutral.

TABLA 5. ANALISIS COMPARATIVO ENTRE EL MGV Y EL MCT EN EL DEPENDIENTE

MGV MCT
TR INTR ALIN TR INTR  ALIN
A 0 S A 0 S
n- Xy-  n- ACUS n-  xy- n- ACUS
m- Xy-  m- ACUS m- Xy~ m- ACUS
g-ly- y- oy ERG—NEU g-  y- oy ERG

Corresponde hacer un andlisis comparativo entre los alineamientos del
MGYV y el MCT respecto a los mixes del norte de Oaxaca. En la primera
persona coinciden como alineamiento tripartito, a pesar del cambio de retro-
fleja [s] a posalveolar [f] del O. En la segunda persona del independiente, los

mixe nortefios exhiben un alineamiento neutral, en contraste, el MGV y el
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MCT presentan un alineamiento acusativo donde la segunda persona del O
ha cambiado a xy-. En las terceras personas del MGV conserva la ergatividad
con los mismos prefijos que los mixes del norte de Oaxaca (tabla 6).

TABLA 6. ALINEAMIENTO EN LA CONJUGACION INDEPENDIENTE

MTM, MA, MTL, MT MGV, MCT
TR INTR ALIN TR INTR ALIN
A 0 S A0 S
- x 0 TRIP - xy- B- TRIP
m-  m- m- NEU m-  xy- m-  ACUS
y- 8- P- ERG y- 8- 0 ERG

Semejante al independiente, en la primera persona dependiente se registra
un cambio donde el O en el mixe altefio presenta retrofleja x- [s], el MGV
y el MCT presentan una consonante posalveolar xy- [f], pero a pesar de
este cambio, el alineamiento sigue siendo acusativo. En la segunda persona
del dependiente, los mixes nortefios exhiben un alineamiento ergativo; en
contraste, el MGV y el MCT presentan un alineamiento acusativo donde
el A es m-, el O es xy-y el S es m-, por esta razén tenemos un alineamiento
acusativo. En la conjugacién dependiente del MGV y el MCT, la tercera
persona del O y S flexionan y-, mientras que el A —en el MGV— estd en
proceso de cambio, donde un prefijo palatal se estd reanalizando como
tercera de A dependiente directo.

Por lo tanto, cuando el MGV flexiona @-, en el A de tercera persona de-
pendiente tenemos un alineamiento ergativo (A es -, = O y S flexionan y-).
En contraste, cuando el A de tercera persona de la conjugacién dependiente
flexiona y-, tenemos un alineamiento neutral (A = O = S flexionan y-). Es
claro que la forma no marcada es J- como se puede constatar en el MCT
(Hoogshagen y Halloran, 1997) donde el prefijo sistemdtico es cero (tabla 7).'

16 La primera persona de O independiente y de O dependiente del MGV y el MCT la comparten con
el MJU y el MAL porque es un sonido posalveolar.
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TABLA 7. ALINEAMIENTO EN LA CONJUGACION DEPENDIENTE

MTM, MA, MTL, MT MGV, MCT
TR INTR  ALIN TR INTR ALIN
A 0 S A 0 S
n- X- n- ACUS n- Xy-  n- ACUS
X- m-  m- ERG m- Xy-  m- ACUS
t-/ti- - y- ERG g-ly- y-  y- ERG—NEU

He mostrado los cambios que registran el MGV y el MCT respecto a los
mixes altos del norte y surefo. En el independiente el cambio se registra
en la segunda persona, el alineamiento neutral de los mixes del norte por
el acusativo del mixe bajo. En el dependiente, el cambio también ocurre en
la segunda persona del ergativo por el acusativo. Nétese que los dos cam-
bios ocurren en la segunda persona de ambas conjugaciones y en la tercera
persona estd en un proceso de cambio, de un alineamiento ergativo a un
alineamiento neutral.

ANALISIS COMPARATIVO DE LOS ALINEAMIENTOS EN LA FAMILIA
MIXE-ZOQUE

En esta seccién presento un anilisis general a partir de lo documentado
para el oluteco por Zavala (2000), el MTM por Santiago (2008), el MTL
por Gutiérrez (2013), el MAY por Romero (2009), los cuatro ultimos per-
tenecientes al mixe alto surefio nuclear. Los datos del mixe de Guichicovi
se han mostrado en el presente texto, el MCT son datos de Hoogshagen y
Halloran (1997) para el mixe de Santa Maria Coatldn del mixe bajo. Tam-
bién analizo los datos del zoque de San Miguel Chimalapas (ZSMC) de
Jiménez (2018), del zoque de Ocotepec (ZOCO), Chiapas, de De la Cruz
(2016), asi como el zoque-jitotolteco (ZJIT) de Chiapas de Gémez (2022).
La organizacién de la persona gramatical en las tablas de las dos siguientes
secciones es de tercera a primera persona, porque es la mejor forma de
ilustrar los procesos de cambio.
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Alineamientos en la conjugacién independiente

Como muestra la tabla 8, en la rama mixeana, el oluteco es la lengua mds
conservadora, porque en las tres personas de la conjugacién independiente se
comporta como una lengua consistentemente ergativa. Siguiendo la segunda
columna, el oluteco es una lengua ergativa en la conjugacién independiente. La
tercera columna de la rama mixeana, los cuatro tipos de mixe alteno (MTM,
MTL, MT, MAY) asi como los dos mixes de la media (MJU y MAL) sélo en
la tercera persona son ergativas, la segunda registra un alineamiento neutral
y la primera es tripartita.

La siguiente columna la conforman el mixe de Coatlin (Hoogshagen y
Halloran, 1997) y el MGV, donde la tercera persona permanece como ergativa
al igual que los mixes del dialecto alto y medio, la segunda persona es acusativa
—distinto a los mixes alto y medio— coinciden en la primera persona porque
es tripartita. En la rama zoqueana, el ZOCO se comporta como un tipo de
zoque conservador con alineamiento ergativo. El zoque-jitotolteco es ergativo
en la tercera persona, en la segunda es acusativo, pero en la primera persona es
tripartito como los mixes de Oaxaca. En el ZSMC —una lengua con muchos
cambios de alineamiento— la tercera persona es ergativa y tripartita, la segunda
es ergativa, acusativa y neutral y la primera es ergativa y tripartita. Notamos
que la lengua mds innovadora en la conjugacién independiente es el ZSMC.

TABLA 8. ALINEAMIENTOS EN EL INDEPENDIENTE

Mixeana Zoqueana
MTM, MTL, MT,
oLu MAY, MJU, MAL MCT,MGV Z0CO ZJIT ZSMC
5 ERG  ERG ERG ERG ERG ERG/TRIP
2 ERG NEU Acus ERG  ACUS  ERG/ACUS/NEU
1 ERG TRIP TRIP ERG  TRIP  ERG/TRIP

En negrita se presentan los alineamientos que han cambiado. Podemos
notar que la tercera persona es el contexto que mds conserva el alineamiento
ergativo. La segunda persona es la que mayormente ha cambiado, como neutral
o como acusativa. El mixe bajo y el ZJIT comparten sistemdticamente los
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tres tipos de alineamiento por persona. Es por demds interesante el ZSMC
porque registra los alineamiento neutral y acusativo en la segunda persona
independiente, donde el primero lo comparte con el mixe alto y medio, y el
segundo con el mixe bajo y el ZJIT. La primera persona en su mayoria cam-
bi0 a tripartita y el proceso de transicién se puede corroborar en el ZSMC.

Alineamiento en la conjugacion dependiente

La conjugacién dependiente registra un cambio histérico distinto a la conjuga-
cién independiente, como podemos observar en la tabla 9. En la rama mixeana
el oluteco nuevamente se registra como una lengua conservadora porque en las
tres personas del dependiente son ergativas. La segunda columna corresponde
a los dialectos mixes de la zona alta (MTM, MTL, MT, MAY) asi como de la
zona media (MJU y MAL) de Oaxaca; conservan la ergatividad en la tercera
y la segunda persona, la primera persona registra un alineamiento acusativo.

TABLA 9. ALINEAMIENTOS EN EL DEPENDIENTE

MIXEANA ZOQUEANA
MTM, MTL, MT,
oLU MAY, MJU, MAL MCT MGV 200 ZJT  ZSMC
3 ERG  ERG ERG ERG NEU ACUS ERG ACUS
2 ERG  ERG ACUS ACUS ERG ACUS  ACUS
1 ERG  ACUS ACUS ACUS ERG TRIP  ACUS

En el MCT (Hoogshagen y Halloran, 1997) sélo la tercera persona es er-
gativa, la segunda y la primera son acusativas. En el MGV la tercera persona
ergativa estd en proceso de mutacion a un alineamiento acusativo, cambio
natural de los otros dialectos mixes.

En la rama zoqueana, el ZOCO nuevamente se comporta como un zoque
conservador: la segunda y primera persona registran un alineamiento ergativo,
pero la tercera persona es acusativa. En zoque-jitotolteco la tercera persona
mantiene la ergatividad, pero la segunda es acusativa y la primera tripartita.
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El ZSMC sistemdticamente es de alineamiento acusativo. El MGV estd en
proceso de ser una lengua sistemdticamente acusativa como el ZSMC."”

En la conjugacién dependiente de ambas ramas de la familia mixe-zoque,
existe una tendencia hacia el alineamiento acusativo y en el MGV se puede
constatar el proceso de cambio. Sélo el zoque jitotolteco —en la primera per-
sona— toma otro camino al resultar una lengua tripartita.

CONCLUSIONES

En este articulo he analizado los sistemas del alineamiento del MTM vy el
MGYV. He mostrado que los alineamientos de la conjugacién independiente
del MTM se comparte con el MTL, el MAY y el MT, correspondiente al
mixe altefio; asi también con el MJU y el MAL, que se catalogan como mixe
medio. Los alineamientos del MGV guardan estrecha relacién con el MCT.
Estos dos tipos de mixe registran un alineamiento acusativo en la segunda
persona, mientras que los altenos presentan un alineamiento neutral. Los
alineamientos de estos dos grupos mixes fueron comparados de una forma
mds amplia con el oluteco, asi como con la rama zoqueana.

Con este estudio pude evidenciar que en ambas conjugaciones el alinea-
miento ergativo prevalece: en el oluteco —de la rama mixeana— la ergatividad
es sistemdtica y en el ZOCO —de la rama zoqueana— la ergatividad prevale
con pocos cambios. En la conjugacién independiente, en la rama mixeana,
la innovacién ocurre principalmente en la primera y segunda persona. En el
zoque, el ZSMC es la mds innovadora por los multiples cambios que presenta
con relacién al ZOCO —que puede etiquetarse como el més sistemdtico—. En
el caso del ZJIT, se registra el mismo tipo de cambio que el MGV.

En contraste, en la conjugacién dependiente, la familia mixe-zoque tiene
una tendencia hacia el alineamiento acusativo, salvo el ZJIT, que se comporta
como el mds innovador, ya que presenta conjugacién acusativa y tripartita.
Por su parte, el ZOCO registra un cambio esperado a acusativo en la ter-
cera persona. En el ZSMC, los alineamientos han cambiado a acusativo

17" Es importante destacar que existe una cercania geografica entre el mixe de Guichicovi y el zoque de
San Miguel Chimalapas en el estado de Oaxaca.

192

Signos linglisticos, vol. |, num. 1, Nueva Epoca, enera-junio, 2025, 164-197 ~ e-ISSN: 3061-8215


 https://doi.org/10.24275/sling.v1n1.06

sistemdticamente, y el MGV estd en proceso de cambio de una lengua erga-
tiva a neutral. En la familia mixe-zoque sélo el MGV estd cambiando a un
alineamiento neutral y no a acusativo, como puede esperarse. Es importante
destacar que el ZJIT presenta los mismos alineamientos en la conjugacién
independiente y dependiente.

Un cambio histérico interesante y de interés para futuras investigaciones
es que los mixes de Oaxaca tienen un uso productivo de la conjugacién de-
pendiente, distinto del ZSMC, donde la conjugacién independiente se ha
extendido en todo el sistema y posiblemente sea motivado por los multiples
cambios del ZSMC en la conjugacién independiente. La conjugacién indepen-
diente —la menos productiva— de los mixes de Oaxaca es la mds innovadora;
en contraste, en el ZSMC, la conjugacién independiente —la més producti-
va— es la que sufre multiples cambios. He mostrado que la familia mixe-zoque
conserva el alineamiento ergativo y los cambios han tenido cierta tendencia
hacia el acusativo, como lo reporta translingiiisticamente Comrie (2005).
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ABREVIATURAS
1 Primera persona
2 Segunda persona
3 Tercera personaw
A Agente del transitivo
A Argumento agente
ALIN Alineamiento
ASER Asertivo
AUX Auxiliar
CAUS. Causativo para intransitivo
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COND
CUANT

DEIC
DET
DUBIT
ERG
Foc

INC
INDEF
INTR
INV
IRR
Loc
MAY
MCL
MJHF
MT
MTL
MTM
NEG
NEU
NE
NOMIN
NV

0Bv

Condicional
Cuantificador
Conjugacion dependiente
Deictico

Determinante

Dubitativo

Ergativa

Posicion de foco
Conjugacion independiente
Incompletivo

Indefinido

Intransitivo

Inverso

Irreal

Locativo

Mixe de Ayutla

Mixe de Coatlan

Marfa de JesUs Hernandez Francisco
Mixe de Totontepec

Mixe de Tlahuitoltepec
Mixe de Tamazulapam
Negacion

Neutral

No especifico
Nominalizador

No visible

Objeto del transitivo

Obviativo

196

Signos linglisticos, vol. |, num. 1, Nueva Epoca, enera-junio, 2025, 164-197 ~ e-ISSN: 3061-8215


 https://doi.org/10.24275/sling.v1n1.06

oLu Oluteco
P Pronombre
PAS.C Pasado cercano

PAS.L Pasado lejano
PL Plural

POSP Pospaosicion
PROX Proximal

PSR Poseedor

RR Reflexivo-reciproco

REP Reportativo

S Sujeto del intransitivo

SG Singular

TR Transitivo

TRIP Tripartita

yalll Zoque-jitotolteco, Chiapas

Z0C0 Zogue de Ocotepec, Chiapas
ZSMC Zoque de San Miguel Chimalapas, Oaxaca
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